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Ova odluka stupa na snagu danom dono{enja i objavit }e se
u "Slu`benom glasniku BiH".
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Na osnovu ~lana 11. Zakona o slobodnim zonama u Bosni i
Hercegovini ("Slu`beni glasnik BiH", br. 3/02 i 13/03) i ~lana
17. Zakona o Vije}u ministara Bosne i Hercegovine ("Slu`beni
glasnik BiH", broj 30/03), na prijedlog Ministarstva vanjske
trgovine i ekonomskih odnosa, Vije}e ministara Bosne i
Hercegovine na 31. sjednici odr`anoj 18. novembra 2003.
godine, donijelo je

ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOSTI O OSNIVANJU

SLOBODNE ZONE "HOLC" d.o.o.

PURA^I]-LUKAVAC

I

Daje se saglasnost za osnivanje slobodne zone "HOLC"
d.o.o. PURA^I]-LUKAVAC koja se nalazi na
sjeverozapadnom dijelu {ireg gradskog podru~ja Lukavac u
industrijskoj zoni. Prostorna cjelina je veli~ine oko 25.000 m2 a
ome|ena je saobra}ajnicama i prugom Tesli} - Doboj.

II

Osniva~ slobodne zone je Privredno dru{tvo D.O.O.
"HOLC" za proizvodnju i trgovinu Pura~i} bb Lukavac.

III

Djelatnosti koje }e obavljati korisnik slobodne zone su
djelatnosti utvr|ene ~lanom 5. Odluke o osnivanju navedene
slobodne zone od decembra 2002. godine.

IV

Odluka o davanju saglasnosti za osnivanje slobodne zone
prestaje da va`i ako slobodna zona ne po~ne sa radom u roku od
dvije godine od dobijanja saglasnosti.

V

Ispunjenje uvjeta za po~etak rada slobodne zone utvr|uje
Komisija koju imenuje Ministarstvo u skladu sa ~lanom 26.
Zakona o slobodnim zonama.

VI

Ova odluka stupa na snagu danom dono{enja, a objavit }e se
u "Slu`benom glasniku BiH", slu`benim glasilima entiteta i
Br~ko Distrikta Bosne i Hercegovine.
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18. novembra 2003. godine
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Na osnovu ~l. 17 i 22. stav 1. Zakona o Vije}u ministara
Bosne i Hercegovine ("Slu`beni glasnik BiH", broj 30/03),
Vije}e ministara Bosne i Hercegovine je na 30. sjednici
odr`anoj 6. novembra 2003. godine donijelo

ODLUKU

O ZASTUPNIKU/AGENTU VIJE]A MINISTARA

BOSNE I HERCEGOVINE PRED EVROPSKIM SUDOM

ZA LJUDSKA PRAVA I UREDU

ZASTUPNIKA/AGENTA VIJE]A MINISTARA BOSNE I

HERCEGOVINE PRED EVROPSKIM SUDOM ZA

LJUDSKA PRAVA

^lan 1.

Ovom odlukom se ustanovljava zastupnik/agent Vije}a
ministara Bosne i Hercegovine pred Evropskim sudom za
ljudska prava u Strasbourgu i osniva se Ured zastupnika/agenta
Vije}a ministara Bosne i Hercegovine pred Evropskim sudom
za ljudska prava u Strasbourgu (u daljem tekstu: Ured).

^lan 2.

Zastupnik/agent Vije}a ministara Bosne i Hercegovine pred
Evropskim sudom za ljudska prava u Strasbourgu (u daljem
tekstu: zastupnik Vije}a ministara), zastupa Vije}e ministara
Bosne i Hercegovine pred Evropskim sudom za ljudska prava u
skladu s Evropskom konvencijom za za{titu ljudskih prava i
osnovnih sloboda i dodatnim protokolima uz Konvenciju.

Komunikacija izme|u Bosne i Hercegovine i Evropskog
suda za ljudska prava u Strasbourgu odvija se putem zastupnika
Vije}a ministara.

^lan 3.

Zastupnik Vije}a ministara ima zamjenika koji ga
zamjenjuje u slu~aju odsutnosti ili sprije~enosti, te obavlja
druge poslove koje mu povjeri zastupnik Vije}a ministara.

Zastupnik Vije}a ministara mo`e svaki posao iz svojeg
djelokruga povjeriti svom zamjeniku.

^lan 4.

Izbor zastupnika Vije}a ministara i njegova zamjenika
provodi se u skladu sa Zakonom o dr`avnoj slu`bi u
institucijama Bosne i Hercegovine.

Zastupnika Vije}a ministara i njegova zamjenika imenuje
Vije}e ministara Bosne i Hercegovine, na vrijeme od osam
godina i oni mogu biti ponovno imenovani.

Za zastupnika Vije}a ministara i njegova zamjenika mogu
biti imenovane osobe koje imaju zavr{en pravni fakultet i
polo`en pravosudni ispit, iskustvo u zastupanju pred sudovima
Bosne i Hercegovine, potvr|eno iskustvo u za{titi ljudskih
prava, te aktivno znanje engleskog i/ili francuskog jezika,
verifikovano od nadle`ne institucije.

O imenovanju zastupnika Vije}a ministara i njegova
zamjenika, Vije}e ministara Bosne i Hercegovine obavje{tava
Evropski sud za ljudska prava u Strasbourgu.

^lan 5.

U obavljanju poslova iz ~lana 2. stav 1. ove odluke,
zastupnik Vije}a ministara prikuplja potrebna obavje{tenja
uvidom u spise predmeta i, po potrebi, na drugi na~in, te
utvr|uje ~injenice na osnovu kojih su donesene odluke u
postupcima pred upravnim ili sudskim tijelima u Bosni i
Hercegovini, a protiv kojih je pokrenut postupak pred
Evropskim sudom za ljudska prava u Strasbourgu.

Na osnovu utvr|enih ~injenica i u skladu s propisima Bosne
i Hercegovine, zastupnik Vije}a ministara podnosi pismeno
izja{njenje Evropskom sudu za ljudska prava u Strasbourgu i
sudjeluje u raspravi pred tim Sudom.
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^lan 6.

Zastupnik Vije}a ministara je ovla{ten pregovarati sa
strankama koje sudjeluju u postupku pred Evropskim sudom za
ljudska prava u Strasbourgu u cilju postizanja prijateljske
nagodbe, u skladu sa ~lanom 39. Evropske konvencije za za{titu
ljudskih prava i osnovnih sloboda.

^lan 7.

Zastupnik Vije}a ministara se brine o izvr{enju presuda
Europskog suda za ljudska prava u Bosni i Hercegovini i o tome
obavje{tava Vije}e ministara Bosne i Hercegovine i Vije}e
ministara Vije}a Evrope.

^lan 8.

Svi organi uprave i druga tijela vlasti Bosne i Hercegovine,
Federacije Bosne i Hercegovine, Republike Srpske i Br~ko
Distrikta Bosne i Hercegovine du`ni su sara|ivati i pru`iti svu
potrebnu pomo} zastupniku Vije}a ministara i omogu}iti mu
nesmetan rad u ispunjenju me|unarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine.

^lan 9.

Ako zastupnik Vije}a ministara, povodom odre|enog
slu~aja, koji se razmatra pred Evropskim sudom za ljudska
prava u Strasbourgu, utvrdi da doma}i propis nije u skladu s
Evropskom konvencijom za za{titu ljudskih prava i osnovnih
sloboda, obavezan je dati Vije}u ministara Bosne i
Hercegovine, odnosno drugom nadle`nom organu, inicijativu
za uskla|ivanje tog propisa s Evropskom konvencijom za
za{titu ljudskih prava i osnovnih sloboda.

^lan 10.

Zastupnik Vije}a ministara o svom radu podnosi izvje{taj
Vije}u ministara Bosne i Hercegovine polugodi{nje.

^lan 11.

Za obavljanje stru~nih i administrativnih poslova za potrebe
zastupnika Vije}a ministara osniva se Ured.

Ured prati doma}e i me|unarodne propise koji se odnose na
za{titu ljudskih prava, te prati i analizira praksu Evropskog suda
za ljudska prava u Strasbourgu.

^lan 12.

Zastupnik Vije}a ministara je rukovodilac Ureda.

Zamjenik zastupnika je zamjenik rukovodioca Ureda.

U odnosu na dr`avne slu`benike i namje{tenike Ureda,
zastupnik Vije}a ministara ima prava i ovla{tenja rukovodioca
tijela dr`avne uprave.

Zastupnik Vije}a ministara uz saglasnost Vije}a ministara
Bosne i Hercegovine, najkasnije 60 dana od dana imenovanja,
donosi Pravilnik o organizaciji Ureda i Pravilnik o radu Ureda.

Pravilnici iz stava 4. ovog ~lana se nakon dobijanja
saglasnosti od strane Vije}e ministara Bosne i Hercegovine
smatraju dodatkom Pravilnika o unutra{njoj organizaciji
Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice.

U slu~aju promjene pravilnika iz stava 4. ovog ~lana ili
Pravilnika o unutra{njoj organizaciji Ministarstva za ljudska
prava i izbjeglice, pravilnici iz stava 4. ovog ~lana donose se na
isti na~in kao dodatak Pravilniku o unutra{njoj organizaciji
Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice.

^lan 13.

Ured djeluje pri Ministarstvu za ljudska prava i izbjeglice.

Sredstva za rad Ureda osiguravaju se u Bud`etu institucija
Bosne i Hercegovine i me|unarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine.

^lan 14.

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Slu`benom glasniku BiH", a objavit }e se i u
slu`benim glasilima entiteta i Br~ko Distrikta Bosne i
Hercegovine.
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Na osnovu ~lana 17. Zakona o Vije}u ministara Bosne i
Hercegovine ("Slu`beni glasnik BiH", broj 38/02), Vije}e
ministara Bosne i Hercegovine, na sjednici odr`anoj 30.
septembra 2003. godine, donijelo je

ODLUKU

O PRIHVATANJU "STANDARDNIH PRAVILA ZA

IZJEDNA^AVANJE MOGU]NOSTI ZA OSOBE SA

INVALIDITETOM"

I

Ovom odlukom prihvataju se "Standardna pravila za
izjedna~avanje mogu}nosti za osobe sa invaliditetom" (u daljem
tekstu: Standardna pravila), koje je Generalna skup{tina
Ujedinjenih naroda usvojila 23. decembra 1993. godine.

II

Nadle`ni organi vlasti u Bosni i Hercegovini, entiteti i
Br~ko Distrikt Bosne i Hercegovine, obavezni su da
zajedni~kim djelovanjem provode aktivnosti u cilju
pobolj{avanja polo`aja osoba sa invaliditetom.

Aktivnosti nadle`nih organa vlasti u Bosni i Hercegovini su
utemeljene na Standardnim pravilima koja se ovom odlukom
prihvataju kao polazi{te za kreiranje novog pristupa prema
osobama sa invaliditetom.

III

Sastavni dio ove odluke su Standardna pravila.

IV

Odluka i Standardna pravila stupaju na snagu danom
objavljivanja u "Slu`benom glasniku BiH", a objavit }e se i u
slu`benim glasilima entiteta i Br~ko Distrikta Bosne i
Hercegovine.

VM broj 217/03
30. septembra 2003. godine

Sarajevo

Predsjedavaju}i
Vije}a ministara BiH
Adnan Terzi}, s. r.

STANDARDNA PRAVILA

ZA IZJEDNA^AVANJE MOGU]NOSTI ZA OSOBE SA

INVALIDITETOM

OSNOVNI POJMOVI INVALIDSKE POLITIKE

1. Pojmovi koji se ovdje nabrajaju u svojoj biti po~ivaju na
konceptima Svjetskog programa djelovanja u vezi sa
osobama sa invaliditetom.

U pojedinim slu~ajevima odra`avaju i razvoj do kojeg je
do{lo tokom Dekade invalidnih osoba Ujedinjenih naroda.
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